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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseforklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkidnner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Detta tindningssystem Gverensstimmer med
bestimmelserna i kanadensiska ICES-002

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad med
gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ir det ett brott att anvinda
eller kora denna motor pa skogs-, busk- eller
griastickt mark. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.

Introduktion

Maskinen dr en akgrisklippare med roterande knivar som
ir avsedd att anvindas av yrkesforare som har anlitats for
kommersiellt arbete. Den dr frimst konstruerad for att
klippa gris pa vil underhallna parkgrasmattor, golfbanor,
sportanliggningar och kommersiella anliggningar. Den
ir inte avsedd for att klippa snar, gris och annat lings
med motorvigen eller for jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du ar ansvarig
tor att produkten anvands pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pda www.Toro.com for
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad dterfoérsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

© 2009—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och
den innehiller ocksd sikerhetsmeddelanden markerade
med en varningssymbol (Figur 2) som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol.

Tva andra beteckningar anvinds for att markera
information i denna bruksanvisning, Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger allmin
information som bor ges sarskild uppmarksamhet.
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otillricklig inbromsning

Sakerhet 0

0 att maskintypen dr olimplig f6r uppgiften
Denna maskin uppfyller eller 6vertriffar 0

specifikationerna i CEN-standarden EN 836:1997,

ISO-standarden 5395:1990 (nir limpliga dekaler finns
pésatta) och ANSI-standarden B71.4-2004 som var i 0
kraft da maskinen tillverkades, nir den 4r utrustad med
de bakre vikter som anges i tillbehorets bruksanvisning,

omedvetenhet om markforhillandenas
betydelse, sdrskilt i sluttningar

felaktig installning och lastférdelning.

» Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens och andra manniskor eller egendom f6r.

eller dgarens sida kan leda till personskador. For att .
minska risken for skador ska dessa sakerhetsanvisningar Forberedelser

foljas och symbolen alltid uppmirksammas, vilken *  Bir alltid ordentliga skor, lingbyxor, hjilm,

betyder VAR FORSIKTIG, VARNING eller FARA —
Zanvisning for personsikerhet”. Om inte anvisningarna
f6ljs kan detta leda till personskador eller dodstall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som féljer harror fran CEN-standarden
EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

Lés Bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Om forare eller mekaniker inte kan ldsa
texten ar det dgarens ansvar att forklara innehallet i
materialet for dem.

Bekanta dig med reglagen och sikerhetsskyltarna,
och lir dig hur maskinen ska anvindas.

Lat aldrig barn eller personer som inte har list de
hir anvisningarna anvinda eller serva grisklipparen.
Lokala foreskrifter kan begransa forarens alder.

Klipp aldrig om manniskor, sirskilt barn, eller
husdjur befinner sig i nirheten.

Kom ihag att foraren dr ansvarig for olyckor och
risker som andra minniskor och deras dgodelar
utsatts for.

Skjutsa inte passagerare.

Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmissig
och praktisk utbildning. Det dr dgaren som ansvarar
for att utbilda anvindarna. Utbildningen ska sarskilt
framhilla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med 3dkmaskiner

— att man inte kan aterfd kontrollen 6ver en
akmaskin som glider péd en slint genom att
bromsa. De frimsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ir:

0 otillrickligt dickgrepp
0 for hog hastighet

skyddsglaségon och hoérselskydd vid klippning.
Langt har, 16st sittande klider eller smycken kan
trassla in sig 1 rorliga delar. Ko6r inte maskinen
barfota eller 1 sandaler.

Undersok noga det omrade ddr maskinen ska koras
och avligsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

Varning: Bensin dr mycket littantindligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara bransle 1 dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus
och rok inte under pafyllning.

— Tyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle
medan motorn ir igang eller ndr motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férscka
starta motorn utan flytta maskinen bort frin
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

Byt ut trasiga ljudddmpare.

Undersok terringen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkants av tillverkaren.

Kontrollera att forarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

A VAR FORSIKTIG

Det ir viktigt att ha ritt bakre vikt sd att
bakhjulen inte lyfter frin marken. Stanna inte
tviart om dick eller redskap dr upphoéjt. Kor
inte nedfor sluttningar med upphojt dick eller
redskap. Om bakhjulet lyfter fran marken
forloras styrférmégan.



Korning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

A VARNING

Motoravgaser innehiller koloxid som ér ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralliget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.

Hall inte handerna eller fotterna nara eller
under roterande delar. Hall alltid avstind till
utkastar6ppningen.

Kom ihag att det inte finns ndgra sikra sluttningar.
Vid kérning pa grisslinter krivs sirskild forsiktighet.
Undvik att vilta genom att

— inte starta och stanna plotsligt vid kdrning 1 upp-
och nedforslut

— kora maskinen sakta pa slinter och i skarpa
svangar

— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror
— aldrig klippa i vagrat riktning pa en sluttning,
Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.

Se upp for trafik nar du kor nara vagar eller korsar
vigar.

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ar
grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstiende och lat ingen
komma i nirheten av maskinen ndr den dr igang;

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skiarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats. Se till att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte instillningarna f6r motorns varvtalshallare
och overvarva inte motorn. Om motorn kors vid for
hég hastighet kan risken for personskador 6ka.

Gor foljande innan du lamnar forarsatet:

— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Dra at parkeringsbromsen;

— Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och
nir maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen

— fore brinslepatyllning

— innan du tar bort grisuppsamlaren/-samlarna

— innan du justerar klipphdjden, om den inte kan
stallas in fran férarplatsen

— innan du rensar blockeringar
— fore kontroll, reng6ring och arbete pa klipparen

— nir du har kort pa ett frimmande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om grisklipparen har skadats
och reparera skadorna innan du startar och kor
den igen.

Hall hiander och fétter borta fran klippdicket.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se till
att viagen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig ndr du svinger och korsar
vigar och trottoarer. Koppla ur knivarna efter
klippning.

Var uppmirksam pa klipparens utkastsriktning och
rikta inte utkastaren mot nagon.

Kor inte grasklipparen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omradet ska
maskinen inte anvandas. S6k skydd.

Var forsiktig nir du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil

Var forsiktig nar du nirmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsamra
sikten.

Underhall och forvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa
att maskinen 4r i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken 1 en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
laga eller gnista.

LAt motorn svalna innan maskinen stalls undan 1 ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
torvaringsutrymmet f6r brinsle fria fran gris,
16v eller 6verflodigt smoérjmedel f6r att minska
brandrisken.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
och skadade delar och dekaler

Om brinsletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nar justeringar utfors pa maskinen for
att undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.



* Var forsiktig ndr en kniv roteras pa maskiner med
flera spindlar, eftersom de andra knivarna kan rotera
med.

* Koppla ur drivningen, sink ned dicket, ligg i
parkeringsbromsen, sla av motorn och ta ur nyckeln
ur tindningslaset. Vinta tills all rorelse har stannat
innan justering, rengoring eller reparation utfors.

e Ta bort gras och skrip fran dicken, drivningen,
ljuddamparna, motorn och undersidan av maskinen
for att forebygga brand. Torka upp eventuellt olje-
eller brinslespill.

* Anvind domkrafter for att sttta upp komponenter
nir det beh6vs.

» Litta fOrsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla ifrin batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

e Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Anvind
skyddshandskar och var forsiktig niar du underhaller
cylindrarna. Knivarna far endast bytas ut 1 sin helhet.
De fér aldrig ritas ut eller svetsas.

e Hall hinder och fétter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ir igang.

e Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla
ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas fran
batteriet. Anvind skyddsklider och isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro
akgrasklippare

Foljande lista innehaller sikerhetsinformation

som dr specifik f6r Toro-produkter och annan
sakerhetsinformation som du mdste kanna till och som
inte ingar i CEN-, ISO- eller ANSI-standarden.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar f6r
att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medféra fara f6r anvindaren och kringstiende
om maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.
» Lir dig att stinga av motorn snabbt.

* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

¢ Virekommenderar att du anvander skyddsskor och
lingbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsikringsbestimmelser.

e Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
bransle.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fére drift.

» Satt dig pa sitet innan du startar motorn.

* Anvindning av maskinen kriver koncentration.
Tink pa foljande for att inte tappa kontrollen:

— Kor inte 1 nirheten av sandgropar, diken, bickar
eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna
och starta plotsligt.

— Maskinen ar inte utformad eller utrustad for
korning pa allmin vig och ér ett ”langsamtgaende
fordon”. Om du maste korsa eller kéra pé allmin
vig bor du kidnna till och f6lja lokala féreskrifter,
som t.ex. vilka lampor som krivs, skylt for
lingsamtgaende fordon och reflexer.

— Lidmna alltid foretride nir du korsar vigar.

— Anvind bromsarna vid klippning i nedf&rslut f6r
att halla en lag hastighet och behalla kontrollen
oOver maskinen.

* Hoj klippdicket nar du kor fran en plats till en annan.

* Ror inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret nir
motorn ir igang eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omriden kan vara si varma att du
kan brinna dig.

*  Om motorn borjar hacka eller om maskinen
inte kan ta sig upp for en sluttning, ska du inte
vinda maskinen. Backa alltid lingsamt rakt nedfor
sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp 1 klippomradet eller i narheten av det. Vardslos
korning kombinerat med terringvinklar, studsning
eller felaktigt placerade sikerhetsskydd kan medféra
skador fran kringflygande féremal. Ateruppta inte
klipparbetet forrin omradet ar fritt.

Anvanda valtskyddet (stortbagen)

* Hall stortbagen i uppritt last lige och anvind
sakerhetsbiltet niar du kor maskinen.

* TForsikra dig om att sikerhetsbiltet snabbt kan lossas
i en nodfallssituation.

*  Var medveten om att det inte finns nagot viltskydd
nir stortbdgen ér nere.

¢ Kontrollera omradet som ska klippas och féll aldrig
ned viltskyddet i niarheten av sluttningar, stup eller
vattendrag.




» Fill inte ner stortbdgen om det inte dr absolut
nédvindigt. Anvind inte sikerhetsbiltet om
stortbagen dr nedfalld.

* Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfér dig
innan du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidrér dem inte.

Underhall och férvaring

* Se till att alla hydraulledningskopplingar dr atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir 1 gott
skick innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hinder borta frain smalickor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska
som sprutar ut under tryck kan ha tillricklig kraft
for att tringa in i huden och orsaka allvarliga skador.
Sok likare omedelbart om du triffas av en strale
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.

e Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn
och sinka klippdicket och redskapen till marken
innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

* Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar ar
atdragna och att de inte ér slitna. Dra at eller reparera
dem efter behow.

¢  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska kladesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
klippdicket, redskapen och andra rorliga delar,
sarskilt gallret pa sidan av motorn. Hall kringstaende
pa avstand.

¢ Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

¢ Anvind endast redskap och reservdelar godkinda av
Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om ej godkinda
redskap anvints.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 105 dBA,
som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivin har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid forarens 6ra pa 90
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i EN 836.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmiitt vibrationsniva for hoger hand = 1,25 m/s?
Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 1,28 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i EN 836.

Hela kroppen
Uppmiitt vibrationsnivd = 0,37 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s2

Uppmitta virden har faststillts enligt de férfaranden
som beskrivs i EN 830.




Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och -anvisningarna dr fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

LOW SULFUR OR * ooy -
ﬁa ULTRA LOW SULFUR

102-108 N'm

Qﬂ/l e

75-80 FT-LBS 114-9600

DIESEL ONLY o |L.J_I|

114-9600

106-9206
1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Las bruksanvisningen. O
2 LS
O 93-7272
93-7272
& 1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rorliga
» delar.
> 4

o
=0

/A =
{m»Msm.,
LIE SAE 80W 90
106-6754 API GL-5
1. Varning — ror inte den heta ytan. 93-6697
2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i 1. Las bruksanvisningen 2. Tillsétt olja av typen SAE
remmen — hall avstand till rérliga delar. ' ' © 80w-90 (JAPI G{-S) var
50:e timme.

93-6686

1. Hydrauloljan
2. Las bruksanvisningen.

106-5976
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan. - .
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las 105'2511
bruksanvisningen. bruksanvisningen. 1. L&s bruksanvisningen for startanvisningar.
93-7841

1. Varning — |8s bruksanvisningen.




108-2031

1. Olast 4. Hoja klippenheterna 7. Langsamt 10. Hoja traget
2. Last 5. Motorvarvtal 8. Tragreglage
3. Sanka klippenheterna 6. Snabbt 9. Saénka traget

108-2031

108-2018
1. Kraftuttag av 3. Extrautrustning 5. Motor — Kor 7. Motor — Starta
2. Kraftuttag pa 4. Extrautrustning 6. Motor — Stopp




114-2855

HE?%TA X
A A= IA e

A {9"'.
i % ié

114-2855
Varning — |&s bruksanvisningen. Alla 3. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander 5. Tipprisk — sénk klippenheterna till
férare ska utbildas innan de kor och fotter, grasklipparkniv — hall marken, sank hastigheten innan
maskinen. avstand till rorliga delar. du svanger, svang sakta och bar
sakerhetsbalte om stortbagen ar
monterad, vid kérning i sluttningar.
Risk for utslungade féremal — hall 4. Varning — lagg i parkeringsbromsen
kringstaende pa behdrigt avstand och ta ut nyckeln ur tdndningslaset
fran maskinen och kontrollera att innan du lamnar maskinen.

grasriktaren sitter ratt.
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108-6585

1.
=@ O c-e

*[”9‘.%

O

108-6585
(Galler fore 114-2855 for CE)

* Pa den har sakerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa maskinen for éverensstammelse med den europeiska sakerhetsstandarden for

grasklippare — EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges for anvandning av den har maskinen foreskrivs av och kravs i den har standarden.

1. Varning — |as bruksanvisningen. Alla 3. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander 5. Valtrisk — kor inte maskinen pa en
forare ska utbildas innan de koér och fotter, grasklipparkniv — hall sluttning som lutar mer an 10 grader.
maskinen. avstand till rorliga delar. Sank ned klippenheten nar du

kor nedfér sluttningar och anvand
sakerhetsbaltet om stértbagen ar i
uppfallt lage.

2. Risk for utslungade foremal — hall 4. Varning — lagg i parkeringsbromsen
kringstaende pa behdrigt avstand och ta ut nyckeln ur tdndningslaset
fran maskinen och kontrollera att innan du lamnar maskinen.
grasriktaren sitter ratt.

CHECK/SERVICE ~ GM 3280-D QUICK REFERENCE AID
1. Oil Levels (Engine / Trans.)
2. Coolant level
3. Tire pressure
4, Belts (Fan & PTO)
5. Fuel - Diesel Only
6. Battery
7. Grease, Lube points
8. Radiator screen
9. Air Cleaner
10. Electric clutch gap .015-.030
11. PTO Belt tension E:
12. Water separator
13. Fuel Filter \
FLUID SPECIFICATIONS
*See operator’'s manual for initial changes.
M CAPACITY FILTERS PARTNO-
3.9 QT. Filfn B. Fuel 98-7612
C. Fuel 98-9764
Fuel | 128GAL_ | FILTER 400HRS. | D. Trans. Ol 23-2300
[Coolant | 8QT. | tsw0HRS. E.Engine Ol 1045167
108-6583
1. Las bruksanvisningen.

11
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-9277 DECAL PN 106-9290

3. Korning framat

106-9290
1. Indata 5. |sate 9. Utdata 13. Start
2. Ej aktiv 6. Kraftuttag (PTO) 10. Kraftuttag (PTO) 14. Effekt
3. Avstangning vid hdg 7. Parkeringsbroms — 11. Start
temperatur urkopplad
4. Varning fér hog temperatur 8. Neutral 12. ETR (Energize to Run)
" &
.(r\i\iﬁl.
A K
1
Ak U
o [[LL] @
R
108-2073
108-2073
1. Varning — det finns inget valtskydd nar stértbagen ar nere.
2. Minska risken for personskador och dodsfall i valtolyckor 1. Kliv inte har Kérning bakét
genom att halla stértbagen uppfalld och last samt anvanda 2. Gaspedal Varning — sla av
sakerhetsbaltet. Sank inte ned stértbagen om det inte ar kraftuttaget innan du hojer
absolut nédvandigt, och anvand inte sakerhetsbaltet nar klippdacken. Anvand inte
stortbagen ar nedfalld. dacken nar de &r i det
3. Las bruksanvisningen. Kor langsamt och forsiktigt. upplyfta laget.

12



[ 6 [ 8]
Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

82-8940 eII%r r('jkningF.)p ? explosiva gaser kan
1 Last 3. Olast orsaka blindhet och andra
2. Rattlutning . . persor;skador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvéand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Lé&s bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte

kastas i hushallssoporna.

(®) Tillverkarens logotyp
_ 1. Visar att kniven &r en originaldel fran maskintillverkaren.
105-7179
1. Las bruksanvisningen. 2. Parkeringsbroms

13



Instalacao

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvdgagangssitt Beskrivning Antal Anvandning
1 R?tt ! Montera ratten
Kapa 1
Handtag 1
2 Skruvar o Montera huvhandtaget.
Sate, modellnr 30398 och sats
med mekanisk satesupphangning,
3 modelinr 30312 eller pneumatisk 1 Montera satet
satesupphangning, modellnr 30313
(kbps separat).
Sakerhetsbalte 2
Bultar 2 . i
4 Lasbricka o Montera sakerhetsbaltet
Planbricka 2
5 Ror for bruksanvisning ! Montera roret for bruksanvisningen.
R-kldamma 2
6 Inga delar kravs - Justera valtskyddet.
7 Inga delar kravs - Aktivera och ladda batteriet.
8 Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.
9 Inga delar kravs - Justera motviktstrycket.
10 Bakre viktsats(er) vid behov - Montera bakre vikter vid behov.
. _ Kontrollera oljan i bakaxeln samt
1 1 Inga delar kravs hydraulvatske- och motoroljenivaer
Bruksanvisning 2
Bruksanvisningen till motorn 1
Reservdelskatalog 1
Foérarutbildningsmaterial 1
Blad for besiktning fére leverans 1 ) o
Certifikat om Overensstammelse 1 Ltabs_ktj)rgksanv[[sn!nlga’:r_na och Sek'
. " utbildningsmaterialet innan maskinen
12 Kvalitetscertifikat 1 tas i bruk. Anvand de aterstaende
Rulltapp 1 delarna fér montering av redskap.
Bolt (5/16 x 1-3/4 tum) 2
Lasmutter (5/16 tum) 2
Cylinderpinne 2
Saxpinne (3/16 x 1 1/2 tum) 4
Bromsreturfjadrar 2

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal

korning,
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A VARNING 4. Skruva fast ratten pa axeln med kontramuttern. Dra

. Lo . . at kontramuttern till ett moment pa 27-35 Nm.
Kraftuttagets universalaxel ir fist pa maskinramen.

Koppla inte in kraftuttaget utan att férst ta bort 5. Montera skyddet pd ratten (Figur 3).
universalaxeln eller koppla den till ett limpligt

redskap. 2

Montera huvhandtaget

Montera ratten Delar som behovs till detta steg:

Delar som behovs till detta steg:

1 Handtag
1 Ratt 2 Skruvar
1 Kapa
Tillvagagangssatt
T|IIvagagangssatt 1. Ta bort och kasta de tvi skruvarna och muttrarna
1. Lossa ratten frian leveransplattformen. som sikrar motorhuvens kabelfiste pd undersidan
av huven (Figur 4).
5
SQ 2
6
1 G001191
Figur 4
1. Motorhuvens kabelfaste
1
2. Montera handtaget och kabelfistet pa huven med
4 tva skruvar (Figur 5).
3
G001190
Figur 3
1. Ratt 4. Skumstoppring
2. Kontramutter 5. Kapa
3. Dammskydd 6. Bricka
G001192
2. Lossa kontramuttern och brickan fran styraxeln. Figur 5
Kontrollera att skumstoppringen och dammskyddet 1. Handtag 2. Motorhuvens kabelfaste

sitter pa styraxeln (Figur 3).

3. Skjut pa ratten och brickan pa styraxeln (Figur 3).

15



3

Montera satet

Delar som behovs till detta steg:

Sate, modelinr 30398 och sats med mekanisk
1 satesupphangning, modelinr 30312 eller pneumatisk
satesupphangning, modellnr 30313 (kdps separat).

Tillvagagangssatt

Groundsmaster 3280-D levereras utan site. Du
miaste kbpa och montera sitet som finns som
tillbeh6r (modellnr 30398) och satsen med mekanisk
sitesupphingning (modellnr 30312) eller pneumatisk
sitesupphingning (modellnr 30313). Se sitessatsen for
installationsanvisningar.

Obs: En extra kraftenhetssats, modellnr 30382, maste
infoérskaffas och monteras innan du monterar en
pneumatisk sitesupphingning pa maskinen.

Obs: Se Montera roret for bruksanvisningen innan du
monterar sitet pa sitesupphangning,

4

Montera sakerhetsbaltet

Delar som behovs till detta steg:

2 Sakerhetsbalte

2 Bultar

2 Lasbricka

2 Planbricka
Tillvagagangssatt

Montera varje dnde av sikerhetsbiltet i hdlen baktill pa
sitet med tva bultar (7/16 x 1 tum), planbrickor (7/16
tum) och lasbrickor (7/16 tum) (Figut 6).

Viktigt: Montera biltets fistessida pa sitets hogra
sida.

N

1. Baltesfaste

S

Montera roret for
bruksanvisningen

Delar som behovs till detta steg:

1 Ror fér bruksanvisning

2 R-klamma

Tillvagagangssatt

1. Ta bort roret f6r bruksanvisningen och de
R-klammor som sitter fast pa sitesplattan. Kasta de
tva fastbultarna och planbrickorna.

2. Ta bort de tva muttrarna och vinylhylsorna (om
sadana finns monterade) och sikra det Gvre
sitesfistet pa sitesupphingningens vinstra sida
(Figur 7).

3. Montera R-klimmorna 16st pa sitesfistets tappar
med de tva muttrarna som togs bort tidigare.
(Figur 7). R-klimmorna ska placeras under
sitesupphingningens flikar.

16




G001888

1. R-kldammor

2. Ovre satesfaste
3. Satesupphéangning

4. ROr for bruksanvisning
5. Vinylhylsa

4. Montera roret for bruksanvisningen i R-klimmorna
och dra at muttrarna (Figur 7).

5. For pa vinylhylsorna pa sitesfistets tappar.

6

Justera valtskyddet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Ta bort harnalssprintarna och de tva tapparna frin
stortbagen (Figur 8).

G001199

1. Stortbage
2. Tapp

3. Harnalssprint

2. Fill upp stortbagen till uppratt lige, och sitt i de
tva tapparna och sparra dem med harnalssprintarna
(Figur 8).

Obs: Om stortbdgen miste sinkas ned, ska den
sinkas langsamt sa att inte motorhuven skadas.

~

Aktivera och ladda batteriet
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Fyll batteriet endast med elektrolyt (1,265 specifik vikt)
inledningsvis.

1. Ta bort batteriet fran maskinen.

Viktigt: Fyll inte pa elektrolyt medan batteriet
sitter i maskinen. Det kan hinda att du spiller,
vilket kan orsaka korrosion.

2. Rengor batteriets ovansida och ta bort luftarlocken
(Figur 9).

17



1.

G001196

Luftarlock

3. Fyll forsiktigt varje cell med elektrolyt, tills plattorna

1.

ar tickta med ca 6 mm vitska (Figur 10).

G001197

Figur 10

Elektrolyt

4. Lat elektrolyten sugas upp av plattorna under 20 till

30 minuter. Fyll vid behov pa sa mycket elektrolyt
att nivan befinner sig ca 6 mm fran botten av
pafyllningshalet (Figur 10).

A VARNING

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néra batteriet och hall det borta frin
gnistor och lagor.

5. Anslut en 3 till 4A batteriladdare till batteripolerna.

0.

Ladda batteriet med 3—4A tills den specifika vikten
ar 1,250 eller hogre, temperaturen ar minst 16 °C och
alla celler avger gaser fritt.

Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat.

Obs: Tillsitt endast destillerat vatten for att ersitta
normala forluster efter att batteriet har aktiverats.
Underhallsfria batterier bor dock inte behova vatten
under normala driftsforhillanden.

18

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyforeningar,
kemikalier som den amerikanska delstaten

Kalifornien anser kan orsaka cancer och

fortplantningsskador. Tvitta hinderna

efter hantering.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg

kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall

och orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till personskador.

* Vid urtagning eller isidttning av batteriet fir
du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av traktorns metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns
metalldelar.

Satt in batteriet 1 maskinen.

. Borja med att fista den positiva kabeln (r6d) pa

den positiva (+) polen och fortsitt sedan med att
fista den negativ kabeln (svart) pa den negativa
(—) polen pa batteriet (Figur 11). Trd gummiskon
over plusanslutningen for att forhindra eventuell
kortslutning,

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistor kan fa batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (t6d) innan du
ansluter minuskabeln (svart).



behéva Gverforas till maskinen, dvs. motviktstrycket
behover Okas.

Om f6r mycket vikt istillet 6verfors till maskinen,
kommer dicket att studsa och klippningen bli ojimn.
Om klippenheten inte upptrider som den ska justerar
du motviktstrycket pa féljande satt:

1. Sikerstill att parkeringsbromsen ar ilagd, att
kraftuttagsbrytaren ér i det avslagna liget och att
lyftspaken ir 1 flytliget.

/ 001198 2. Anslut en tryckmatare till kontrollporten bakom

Figur 11 héger lyfteylinder Figur 12).

1. Pluspol (+) 2. Minuspol (-)

A VARNING

Om kablarna ansluts till fel pol kan skador pa det
elektriska systemet och personskador uppsta.

Obs: Kontrollera att batterikablarna ar placerade pd
avstand fran vassa hérn och rérliga delar.

G001200

Figur 12
1. Kontrollport 2. Hoger lyftcylinder

KO ntrOI Ie ra d athrkaet 3. Lossa kontramuttern lingst ned pa motviktsventilen

(Figur 13). Ventilen sitter pa maskinens hégra sida.

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor dacken
en aning for att minska trycket. Korrekt lufttryck i fram-
och bakdicken dr 138 kPa.

J
N
G006506
9 Figur 13

1. Lyftventil 3. Kontramutter
Justera motviktstrycket 2. Motviktsventil 4. Spole
Inga delar kravs 4. Starta motorn och sitt gasreglaget pa hog tomgang;
5. Justera lyftventilens spole med en sexkantsnyckel tills
Tillvagagangssatt mitaren visar onskat tryck. Se tabellen nedan for

o _ rekommenderade tryckinstillningar f6r klippdécket.
For bista prestanda hoppar och studsar klippenheten sa

lite som moijligt pd ojamna grasytor, och den kor inte Klippdack Motviktstryck
tungt over flat mark. Om skalning férekommer eller om 52-tums sidoutkastsdack 690 kPa
klippningen blir ojamn frin sida till sida kan det finnas (modell 30555)

tor mycket vikt pa klippdacket, och vikten kan 1 stéllet
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Klippdack

Motviktstryck

60-tums sidoutkastsdack
(modell 30366) eller 62-tums
bakutkastsdack (modell
30367) eller 62-tums Guardian
Recycler-dack (modell 30376)

1207 kPa

72-tums sidoutkastsdack
(modell 30368) eller 72-tums
bakutkastsdack (modell
30369) eller 72-tums Guardian
Recycler-dack (modell 30379)

1517 kPa

6. Sting av motorn.

7. Dra at kontramuttern lingst ned pa motviktsventilen.

Dra 4t muttern till 10-12 fotpund.

8. Ta bort tryckmitaren fran kontrollporten.
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10

Montera de bakre vikterna

Delar som behovs till detta steg:

| Bakre viktsats(er) vid behov

Tillvagagangssatt

De tvahjulsdrivna maskinerna i Groundsmaster 3280-D-serien uppfyller kraven i CEN-standarden EN 836:1997,
ISO-standarden 5395:1990 och ANSI-standarden B71.4-2004 nir de har férsetts med bakre vikter. 98 kg, bakre vikt
monteras pa fabriken. Anvind tabellerna nedan for att avgora vilka kombinationer av extra vikt som du behéver.

Bestill delarna fran ndrmaste auktoriserade Toro-aterforsiljare.

(modell 30369)
or
72-tums Guardian Recycler-dack
(modell 30379)

Tabell for tvahjulsdrivna fordon| Extra bakre vikt| Vanster sidovikt Viktens Viktbeskrivning Antal
kravs kravs artikelnummer
52-tums sidoutkastsdack 0 kg. 0 kg. - - -
(modell 30555)
52-tums sidoutkastsdack 0 kg. 60 kg.* *77-6700 34 kg hjulvikt 1
med 425 | trag 92-9670 Fastessats 1
24-5780 Bakre viktsats 1
60-tums sidout- 0 kg. 0 kg. - -
kastsdack (modell 30366)
or
62-tums bakutkastsdack
(modell 30367)
or
62-tums Guardian Recycler-dack
(modell 30376)
60-tums sidoutkastsdack 0 kg. 34 kg.* *77-6700 34 kg hjulvikt 1
med 425 | trag
72-tums sidout- 16 kg. 0 kg. 24-5790 Bakre vikt, 16 kg. 1
kastsdack I
astsdac (O”:"de 30368) 325-8 Bolt (1/2 x 2 tum) 2
72-tums bakutkastsdack 3253-7 Lasbricka, (1/2 tum) 2

* 34 kg. hjulvikt (med 425 1 trag) krivs pd vinster hjul

21



De fyrhjulsdrivna maskinerna i Groundsmaster 3280-D-serien uppfyller kraven i CEN-standarden EN 836:1997,
ISO-standarden 5395:1990 och ANSI-standarden B71.4-2004 nir de har forsetts med bakre vikter. 23 kg, bakre vikt
monteras pa fabriken. Anvind tabellerna nedan for att avgora vilka kombinationer av extra vikt som du behéver.
Bestill delarna fran nirmaste auktoriserade Toro-aterforsiljare.

72-tums bakutkastsdack
(modell 30369)
or
72-tums Guardian Recycler-dack
(modell 30379)

Tabell for fyrhjulsdrivna fordon | Extra bakre vikt Vanster Viktens Viktbeskrivning Antal
kravs sidovikt krdvs | artikelnummer
52-tums sidoutkastsdack 0 kg. 0 kg. - - -
(modell 30555)
52-tums sidoutkastsdack 0 kg. 60 kg.* *77-6700 34 kg hjulvikt 1
med 425 | trag 92-9670 Fastessats 1
24-5780 Bakre viktsats 1
60-tums sidoutkastsdack 0 kg. 0 kg. - - -
(modell 30366)
or
62-tums bakutkastsdack
(modell 30367)
or
62-tums Guardian Recycler-dack
(modell 30376)
60-tums sidoutkastsdack 0 kg. 34 kg.* *77-6700 34 kg hjulvikt 1
med 425 | trag
72-tums sidoutkastsdack 16 kg. 0 kg. 24-5790 Bakre vikt, 16 kg. 1
(modell 30368) 325-8 Bolt (1/2 x 2 tum) 2
or 3253-7 Lasbricka, (1/2 tum) 2

* 34 kg. hjulvikt (med 425 1 trag) kravs pa vanster hjul
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11

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera oljenivan i bakaxeln innan motorn startas
for forsta gangen, se Kontrollera oljan i bakaxeln.

Kontrollera hydraulvitskenivan innan motorn startas
for forsta gangen, se Kontrollera hydrauloljan.

2. Kontrollera oljenivan; innan motorn startas fOrsta
gangen, och dven efterat, se Kontrollera motorns
oljeniva.

12

Lasa bruksanvisningarna och
se utbildningsmaterialet

Delar som behovs till detta steg:

2 Bruksanvisning

1 Bruksanvisningen till motorn

1 Reservdelskatalog

1 Forarutbildningsmaterial

1 Blad for besiktning fore leverans
1 Certifikat om éverensstdmmelse

1 Kvalitetscertifikat

N

Rulltapp
Bolt (5/16 x 1-3/4 tum)
Lasmutter (5/16 tum)

Cylinderpinne
Saxpinne (3/16 x 1 1/2 tum)

Bromsreturfjadrar

NI

Tillvagagangssatt
1. Lis bruksanvisningarna.
2. Titta pa forarutbildningsmaterialet.

3. Spara rulltappen, bultarna (5/16 x 1-3/4 tum), och
lismuttrarna (5/16 tum) for att sikra universalaxeln
vid ett redskap.

23

Spara cylinderpinnen och saxpinnen (3/16x 1 1/2
tum) for att sikra dickets lyftarmar vid lyftcylindern.

Spara bromsreturfjidrarna for att montera dackets
lyftarmar.



Produktoversikt

G001529

Figur 14

1. Ratt 3. Bromsar 5. Motorhuv/motorrummet
2. Gaspedal 4. Klippenhet 6. Valtskydd

Reglage 1

Fotbromsar \
Vinster och héger bromspedal (Figur 15) dr anslutna till 2
vinster och hoger framhjul. Eftersom bada bromsarna 3
fungerar oberoende av varandra kan de anvindas for att §
gbra mer tvira svingar med maskinen eller for att 6ka -
driften om ett hjul tenderar att slipa efter vid drift pa 7
/

lutande underlag. Vatt gris eller mjuka grisytor kan dock
skadas nir bromsarna anvinds vid svingar tvirt. Tryck

——

ned bada bromspedalerna tillsammans for att stanna \ G001207
snabbt. Lis alltid samman bromsarna nir maskinen ska
transporteras Figur 15
1. Parkeringsbromsens 3. Vanster bromspedal
knopp
2. Hoger bromspedal
Parkeringsbroms

Ligg i parkeringsbromsen for att undvika tillfallig
maskinrorelse nidr motorn ar avstingd. Tryck pa
lisarmen (Figur 16) pa vinster bromspedal sa att
den lases samman med héger pedal for att aktivera




parkeringsbromsen. Tryck sedan ned bada pedalerna
helt och dra ut parkeringsbromsens knopp (Figur 15)
och slipp pedalerna. Tryck pa bada pedalerna tills
parkeringsbromsens knopp dras in for att slippa upp
parkeringsbromsen. Innan du startar motorn kan dock
lasarmen kopplas loss fran vinster bromspedal sd att
béada pedalerna fungerar oberoende av varandra pa varje
framhjul.

G001208
Figur 16

3. Lasarm

1. Vanster bromspedal
2. Hoger bromspedal

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 17) har tvd funktioner: att fa
maskinen att ga framat och att fa den att ga bakat.
Anvind hégerfotens hal respektive ta och tryck ned
6verdelen pa pedalen for att kora framat och nederdelen
péa pedalen for att kora bakat. Hastigheten stér 1
proportion till hur lingt du trycker ned pedalen. For
hogsta hastighet maste gaspedalen tryckas ned helt
samtidigt som gasreglaget dr i det snabba liget. Maximal
hastighet framit dr ca 16 km/tim. For att fi maximal
kraft med en maskin med tung last eller dd du kor
uppfér en backe, sitter du gasreglaget i det snabba liget
samtidigt som du trycker ned gaspedalen nagot for att
behalla ett hogt varvtal. Nir varvtalet borjar sjunka
slapper du nagot pa gaspedalen for att lata motorns
varvtal 6ka.

G001209

Figur 17
1. Gaspedal

Spak for rattlutning

Spaken for rattlutning sitter pa héger sida om
styrkolonnen (Figur 18). Dra spaken bakat for att justera
ratten till 6nskat framat eller bakatlige och skjut spaken
framat for att lasa justeringen.

g/\///

Figur 18
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1. Spak fér rattlutning
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Hoj aldrig upp décket nir knivarna roterar.
Kontakt med roterande knivar kan orsaka allvarliga
personskador.

Hydraulisk lyftspak

Den hydrauliska lyftspaken (Figur 19) kan stillas i

tre olika ligen for att LYFTA, SANKA, FLYTA och
HALLA. Skjut spaken forsiktigt framat och lit den sedan
ga tillbaka fritt for att sinka klippdicket fore klippning.
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Pa sa vis sldpps décket ned i en kontrollerad hastighet
och funktionen som medfor att dicket flyter och f6ljer
markens konturer aktiveras. For att lyfta upp klippdicket
och halla kvar det i transportlage, drar du spaken bakat
och hiller kvar den dir tills dicket har lyfts upp helt.
Direfter slapper du spaken och liter den gi tillbaka.
Klippdicket blir nu kvar i transportliget. Dicket maste
vara upplyft vid transport mellan olika klipplatser. Det
bor sinkas ned dé det inte anvinds.

2
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Figur 19

1. Hydraulisk lyftspak 7. Oljetrycksindikator
2. Kraftuttagsbrytare 8. Glodstiftsindikator
3. Tandningslas 9. Laddningsindikator
4. Gasreglage 10. Lyftspakslas
5. Timmatare 11.  Kraftpunkt
6. Indikator fér motorns

kylvatsketemperatur

Kraftuttagsbrytare

Dra brytarreglaget uppat for att koppla in den elektriska
kraftuttagskopplingen (Figur 19). Tryck ned reglaget
tor att koppla ur den elektriska kraftuttagskopplingen.
Kraftuttagsbrytaren ska endast vara inkopplad nir
redskapet ér riktat nedat i anvindningsliget och

redo for anvindning, Om féraren limnar sitet nar
kraftuttagsbrytaren dr inkopplad, slds maskinen av. For
att koppla in kraftuttaget igen trycker du ner brytaren
och drar sedan upp den igen.

Branslematare

Brinslemataren (Figur 20) visar hur mycket brinsle som
finns kvar i brinsletanken.

N\

1

Figur 20

1. Branslematare

Tandningslas

Tindningslaset har tre ligen: Off (frin), On/Preheat
(till/ f6rvirmning) och Start (Figur 19).

Gasreglage

Gasen (Figur 19) anvinds f6r motordrift 1 olika
hastigheter. Om du flyttar gasreglaget framat mot det
snabba laget, 6kar motorhastigheten. Om du flyttar det
bakat mot det langsamma liget, sinks motorhastigheten.
Gasreglaget reglerar knivarnas hastighet och tillsammans
med gaspedalen dven maskinens hastighet. Sparren finns
1 det hoga tomgangsliget.

Timmatare
Timmitaren (Figur 19) registrerar motorns samlade

drifttimmatr.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Varningslampan fér motorns kylvitsketemperatur
(Figur 19) tinds och redskapet stannar om motorns
kylvitsketemperatur dr h6g. Om maskinen inte stannar
och kylvitsketemperaturen stiger yttetligare 10 °C,
stannar motorn.

Glodstiftslampa
Tinds ndr glodstiften édr inkopplade (Figur 19).

Laddningsindikator

Tinds nir systemets laddningskrets inte fungerar
(Figur 19).
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Oljetryckslampa

Oljetryckslampan (Figur 19) tinds nir oljetrycket i
motorn sjunker till en farligt lag niva. Om lagt oljetryck
skulle uppsta, ska du stanna motorn och faststilla
orsaken. Reparera skadan innan du startar motorn igen.

Lyftspakslas

Las lyftspaken (Figur 19) i det upplyfta liget vid
underhall av klippdacket.
Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
toregaende meddelande.

Langd 208 cm
Bredd (bakhjul) 119 cm
HOjd utan valtskydd 127 cm
Ho6jd med valtskydd 196 cm
Nettovikt, modell 30344 635 kg
Nettovikt, modell 30345 794 kg

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbattra och ut6ka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterforsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com for att se en lista
over alla godkinda tillbehor.

Korning

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivier vid férarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka hérselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hoérselskydd nir du kér denna maskin.

A VAR FORSIKTIG

Det ar viktigt att ha ritt bakre vikt sd att bakhjulen
inte lyfter frin marken. Stanna inte tvirt om
dick eller redskap 4r upphdojt. Kor inte nedfor
sluttningar med upphéjt dick eller redskap. Om
bakhjulet lyfter fran marken férloras styrféormagan.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivin maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gdngen.

Vevhusets kapacitet dr ca 3,8 liter med filtret. Anvind
hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

¢ Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)
* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla

temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet
pa 15W-40 eller 10W-30 finns att képa hos

din aterforsiljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummet.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sink
klippdicket, sting av motorn och ta ut nyckeln ur
tindningsliset. Oppna motorhuven.

2. Ta bort oljestickan (Figur 21), torka av den och
sitt tillbaka den. Ta ur oljestickan och kontrollera
oljenivan. Oljenivan ska na upp till markeringen
Full pa oljestickan.
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Figur 21
1. Oljesticka

3. Om oljenivan inte nar upp till markeringen Full pa
oljestickan (Figur 22), fyller du pa olja tills nivan nar
upp till markeringen. Fyll inte pa fér mycket..

Figur 22

1. Péafyliningshal

4. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Kontrollera kylsystemet

Ta bort skrip fran kylargallret och kylaren/oljekylaren
varje dag och dnnu oftare om det édr extremt dammigt
eller smutsigt vid klippningen, se Rengéra kylaren och
gallret.

Kylsystemet fylls med en 50/50 blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.

Kontrollera kylvatskenivin i expansionstanken varje
dag innan motorn startas. Kylsystemet rymmer 7,5 L.

A VAR FORSIKTIG

Om kylarlocket tas av ndr motorn 4r varm kan het
kylvitska spruta ut och orsaka brinnskador.

1. Kontrollera kylvatskenivan i1 expansionstanken
(Figur 23). Nivin bor ligga mellan markeringarna
pa sidan av tanken.

gl
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Figur 23

1. Expansionstank

2. Ta av locket pa expansionstanken och fyll pa
systemet om kylvitskenivan ar lag. Fyll inte pa for
mycket.

3. Skruva pa locket till expansionstanken.

Kontrollera hydraulsystemet

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med

ca 4,7 1 hogkvalitativ hydraulolja. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen. Rekommenderad
utbytesvitska:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 209 liter. Se
reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterférsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att
tillga kan en annan oljebaserad universalhydraulvitska
tor traktorer (UTHF) anvindas, under forutsittning
att specifikationerna for den faller inom det

angivna omradet i friga om alla nedanstiende
materialegenskaper och den uppfyller branschens
standarder. Vi rekommenderar inte att du anvander
syntetisk vitska. Fraga din oljedistribut6ér om rad

for att hitta en tillfredsstillande produkt. Obs! Toro
ansvarar inte for skador som uppstatt till f6ljd av

att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfor endast
produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.

Obs: Toro ansvarar inte for skada som uppstitt till
foljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind déarfoér
endast produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar
for sina rekommendationet.
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Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 cSt vid 40 °C 55 till 62

¢St vid 100 °C 9,1 till 9,8

Viskositetsindex, ASTM 140 till 152

D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -43 °C
Branschspecifikationer:

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C,
Vickers 35VQ25 och Volvo WB-101/BM.
Obs: Minga hydraulvitskor dr nastintill firglosa vilket
gOr det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats f6r
hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska ricker
till 15-22 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran

din auktoriserade Toro aterfoérsaljare.

1. Still maskinen pd en plan yta. Sitt samtliga reglage
i neutrallige och starta motorn. Koér motorn pa
ligsta mojliga varvtal for att lufta systemet. Koppla
inte in kraftuttaget. Vrid ratten flera ganger sa
lingt det gar at vanster och hoger. Lyft klippdacket
for att stricka lyftcylindrarna, lat hjulen peka rakt
framat och stanna motorn.

2. Ta ut oljestickan (Figur 24) fran pafyllningsroret
och torka av den med en ren trasa. Skruva pa
oljestickslocket med fingrarna pa pafyllningsroret
och ta sedan loss det och kontrollera nivin. Om
nivan ar ligre dn 13 mm fran skaran pa oljestickan,
fyller du pa tillrickligt med hégkvalitativ hydraulolja
for att hoja nivan till skaran. Fyll inte pa f6r mycket.

G001205

Figur 24

1. Hydraulsystemets vatska i behallaren/satt pa
oljestickslocket

3. Skruva pa oljestickslocket pa pafyllningsroret med
fingrarna. Vi rekommenderar inte dra at locket med
en skiftnyckel.

4. Kontrollera alla slangar och nipplar f6r lickor.

Fylla pa bransle

Anvind endast rent firskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte mer brinsle dn
vad som gar at inom 180 dagar, sa dr det garanterat
farskt.

Brinsletankskapacitet: 72 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer Gver -7 °C och diesel f6r vinterbruk
(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

-7 °C. Anvindning av diesel f6r vinterbruk vid

ligre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gér att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte satts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver -7 °C bidrar det till att pumpen haller lingre och
har storre effekt jamfort med brinsle f6r vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet
for dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte
foljs.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt vid fortiring.
Liangre exponering fér briansleangor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsledngor under en
lingre tid.

¢ Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoréppningen.

e Hall brinsle borta frin 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksi anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller mycket
lag. Vidta foljande sakerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller EN 590.

* Milade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar
med mindre biodieselandel vid kallt vider.

¢ Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
forsamras Over tiden.
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* Vid byte till biodiesel kan brinslefiltret sittas igen
efter en tid.

¢ Kontakta din dterférséljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ir kall. Torka upp eventuellt utspillt
brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Rok aldrig nir du handskas med brinsle och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
angor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall
den utom rickhall fran barn. Kép aldrig mer
brinsle in vad som gar it inom 180 dagar.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i gott fungerande skick.

Vid tankning under vissa férhallanden kan statisk
elektricitet frigéras och orsaka gnistor som kan
antinda bensinidngorna. Brand eller explosion i
brinsle kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

* Stidll alltid briansledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa briansledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet om
sa ar praktiskt mojligt och fyll pa brinsle nir
maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slidpet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunkdéppningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.
2. Gor rent runt tanklocket med hjilp av en ren trasa.

Ta bort locket fran brinsletanken (Figur 25).

G001206

Figur 25

1. Tanklock

3. Fyll tanken med dieselbrinsle tills nivan ligger precis
vid pafyllningsrérets nedersta del.

4. Sitt tillbaka tanklocket och dra at ordentligt nir du
har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om mojligt pa tanken varje gang
maskinen har anvints. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens 1 brinsletanken.

Kontrollera oljan i bakaxeln
(endast modell 30345)

Bakaxeln har tre separata behallare f6r olja av typen
SAE 80W-90. Aven om axeln levereras fran fabriken
tylld med olja, bor nivin kontrolleras innan maskinen
tas i bruk.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Avldgsna kontrollpluggarna frin axeln och se till
att oljan nar upp till botten av varje hal. Avligsna
pafyllningspluggarna om nivan ar lag, och tillsatt
tillrickligt med olja sd att nivan nar upp till botten
av kontrollpluggshélen (Figur 26 och Figur 27).
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1. Kontrollplugg

Figur 27

1. Pafylinings/kontrollplugg (en pa vardera ande av axeln)

Kontrollera oljan i den
dubbelriktade kopplingen
(endast modell 30345)

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Vrid kopplingen (Figur 28) sa att kontrollpluggen
(som hir visas i liget “klockan 127) sitter i liget
“klockan 4”.
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Figur 28

1. Dubbelriktad koppling 2. Kontrollplugg

3. Ta bort kontrollpluggen.

Viitskenivan ska nd upp till halet i kopplingen.
Tillsiatt Mobil Fluid 424 om brinslenivin ar lag,
Kopplingen ska vara fylld till ungefir en tredjedel.

b

Montera kontrollpluggen.

Obs: Anvind inte motorolja (dvs. olja av typen
10W30) i den dubbelriktade kopplingen. Tillsatser
tor nétningstorhindrande och extremt tryck
kommer att férsimra kopplingens prestanda.

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid
normal korning;

Anvanda valtskyddet
(stortbagen)

A VARNING

Undvik personskador och dédsfall p.g.a. viltning:
hall stértbagen i uppritt last lige och anvind
sakerhetsbiltet.

Kontrollera att sitets bakre del iar last med
satessparren.

A VARNING

Det finns inget viltskydd om stértbagen ir
nedfilld.

Fill inte ned stoértbagen om det inte 4r absolut
noédvindigt.

* Anvind inte sikerhetsbiltet om stortbagen ir
nedfilld.

* Kor langsamt och forsiktigt.

* Fill upp stortbagen sa snart som det finns
tillrickligt med utrymme.

Se till att det finns tillrdckligt utrymme ovanfor
dig innan du kér under féremal (t.ex. grenar,
dorrar, elledningar) och vidrér dem inte.

Sink stortbigen langsamt si att inte
motorhuven skadas.

Viktigt: Fill inte ner stortbagen om det inte ar
absolut nédvindigt.

1. Ta bort harnalssprintarna och de tva tapparna for
att sinka ned stortbagen (Figur 29).
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Figur 29

3. Harnalssprint

N
()]
-
O:
-+
o
Do

«Q
(]

Sink ned stortbagen till nedfillt lige.

3. Sitt tillbaka de tva tapparna och sikra dem med
héarnalssprintarna (Figur 29).

4. Fall upp stortbiagen genom att lossa
harnalssprintarna och ta bort de tva tapparna
(Figur 29).

5. Till upp stortbagen till uppratt lige, sitt i de tva

tapparna och spirra dem med harnalssprintarna
(Figur 29).

Viktigt: Anvind alltid sikerhetsbiltet nir
stortbagen ir i det uppfillda och lasta liget.
Anvind inte sikerhetsbiltet om viltskyddet ér i det
nedfillda liaget.

Starta/stanga av motorn

Viktigt: Brinslesystemet maste avluftas om néigot
av foljande intriffar: vid den férsta starten av

en ny maskin, om motorn har stannat till f61jd

av branslebrist eller da underhall har utforts pa
komponenter i brianslesystemet (dvs. vid filterbyte,
service pa separator osv.).

1. Fill upp viltskyddet och lds det pa plats, sitt dig pa
satet och fist sikerhetsbiltet.

2. Sikerstill att parkeringsbromsen ar ilagd och att
kraftuttagsbrytaren dr i det avslagna liget. Ta bort
foten fran gaspedalen och se till att pedalen ir i
neutrallige.

3. Flytta gasreglaget till det snabba liget.
4. Vrid tindningsliset till pd/forvirmning.

En automatisk timer styr forvirmningen i
6 sekunder.

5. Vrid nyckeln till Start efter férvarmningen. Forsok
inte starta motorn i mer dn 15 sekunder.

Slipp nyckeln nir motorn startar. Om ytterligare
torvairmning krivs, vrider du nyckeln till det
Avslagna liget och direfter till det Paslagna
liget/ldget for forvirmning, Upprepa detta
forfarande efter behow.

6. Kor motorn pa tomgang eller endast med en del

gas tills den dr uppvirmd.

Obs: Flytta gasreglaget till det snabba liget nir du

startar en varm mototr.

Viktigt: Nir motorn har startats f6r forsta
gangen eller efter det att motorns olja har
bytts ut eller motorn, transmissionen eller
axeln har genomgatt 6versyn kor du framat
och backar med maskinen i ett par minuter.
Prova ocksa lyftspaken och kraftuttaget tills
du ir sidker pa att allting fungerar som det
ska. Vrid servoratten it hoger och vinster f6r
att kontrollera styrreaktionen. Sting sedan av
motorn och kontrollera vitskenivierna samt
unders6k om det finns nagra oljeldckor, 16sa
delar eller andra mirkbara funktionsfel pa
maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Sting av motorn och vinta tills samtliga rorliga
delar stannar innan du underséker om det finns
nagra oljelickor, 16sa delar eller andra problem
pa maskinen.

7. Stanna motorn genom att flytta gasreglaget bakat
till det Langsamma ldget, flytta kraftuttagsbrytaren
till det avslagna liget och vrida tindningsnyckeln till
Off. Ta ut nyckeln ur tindningslaset for att undvika
oavsiktlig start.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
brinsletanken dr minst halvfull.

2. Frigor och 6ppna motorhuven.
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A FARA

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle
och brinsledngor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats nir motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt briansle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger vid
pafyllningsrérets nedersta del.

Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen

(Figut 30).
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Figur 30

Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump

. Vrid nyckeln i tindningslaset till det paslagna liget.

Den elektriska brinslepumpen kommer att paborja
sitt arbete och dérigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven.

. Lat nyckeln sitta i det paslagna laget tills ordentligt
med brinsle flyter ut runt skruven.

. Dra it skruven och vrid nyckeln till det avslagna
liget.

Obs: 1 normala fall ska motorn starta efter att
ovannamnda luftningsprocedurer har féljts. Om
motorn inte startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna; se Lufta
insprutarna.

Kontrollera sakerhetssyste-
met

Syftet med sakerhetssystemet dr att forhindra att
motorn vrids om eller startar i andra situationer 4n nar
gaspedalen ir i neutralldget och kraftuttagsbrytaren ar
avslagen. Motorn stannar dessutom da:

kraftuttagsreglaget dr inkopplat och féraren har
limnat sitet,

gaspedalen dr nedtryckt och féraren har limnat
satet,

gaspedalen dr nedtryckt och parkeringsbromsen ar
ilagd.

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frainkopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i
sin tur kan leda till personskador.

Gor inga otillatna dndringar pa
sakerhetsbrytarna.
Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

. Flytta kraftuttagsbrytaren till det avslagna liget och

ta bort foten frin gaspedalen sa att pedalen lyfts
upp helt.

Vrid tindningsnyckeln till startliget. Motorn

bor nu starta. Fortsitt till steg 3 om motorn
startar. Om motorn inte startar kan det vara fel pa
sikerhetssystemet.

G4 ner frin forarsitet och koppla in
kraftuttagsbrytaren medan motorn ir igang.
Motorn bér stanna inom 2 sekunder. Om motorn
stannar fungerar brytaren som den ska, och du kan
fortsitta med steg 4. Om motorn inte stannar finns
det ett fel i sdkerhetssystemet.

. Res dig fran sitet och tryck ned gaspedalen med

motorn igang och kraftuttagsbrytaren urkopplad.
Motorn bor stanna inom 2 sekunder. Om motorn
stannar fungerar brytaren som den ska. Ga da
vidare till steg 5. Om den inte stannar finns det ett
funktionsfel i sakerhetssystemet.

5. Ansitt parkeringsbromsen. Tryck ned gaspedalen

med motorn igang och kraftuttagsbrytaren
urkopplad. Motorn bor stanna inom 2 sekunder.
Om motorn stannar fungerar brytaren som den
ska, och du kan fortsitta arbetet. Om motorn inte
stannar finns det ett fel i sikerhetssystemet.



Knuffa eller bogsera maskinen

I nodfall kan maskinen knuffas eller bogseras en kortare
stracka. Toro rekommenderar dock inte detta.

Viktigt: Knuffa och bogsera inte maskinen
snabbare in 3-5 km/tim eftersom transmissionen
kan skadas. Om maskinen maste flyttas en lingre
stricka bor den transporteras pa en lastbil eller
ett slip. Nir maskinen ska knuffas eller bogseras
maste dverstromningsventilen vara 6ppen.

1. Lossa ratten och ta bort atkomstpanelen baktill pa
satets fastplatta (Figur 31).

Figur 31

1. Ratt pa atkomstpanelen

2. Tryck pa och hall ned sprintarna som finns i mitten
av de tva backventilerna ovanpa transmissionen
(Figur 32) medan du knuffar eller bogserar
maskinen. I Figur 32 idr sitet och sitets fdstplatta
borttagna.
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Figur 32

1. Transmissionens backventiler, avlastningssprintar (2)

3. Starta motorn tillfilligt nir du har utfért reparationer
och se till att sprintarna ir i helt urkopplat lige (helt

uppe).

Viktigt: Om maskinen kors med 6ppen
overstromningsventil leder det till 6verhettning
i transmissionen.

4. Montera atkomstpanelen.

Standardkontrolimodul (SCM)

Standardkontrollmodulen ir en ingjuten elektronisk
enhet som tillverkas i en enda storlek som passar

till alla konfigurationer. Modulen anvinder fasta

och mekaniska komponenter for att 6vervaka och
kontrollera elektriska standardfunktioner som kravs for
siker produktdrift.

Modulen 6vervakar indata som t.ex. neutrallige,
parkeringsbroms, kraftuttag, start, slipning och hog
temperatur. Modulen kopplar in utdata som t.ex.
kraftuttag, starter och ETR-spolen (energize to run).

Modulen dr uppdelad 1 indata och utdata. Indata
och utdata identifieras av gula lysdioder som sitter
monterade pa kretskortet.

Startkretsens indata kopplas in med 12 VDC. Alla andra
indata kopplas in nir kretsen jordas. Varje indata har
en lysdiod som tinds nir en angiven krets kopplas in.
Anvind indatans lysdiod for fels6kning av brytare och
indatans krets.

Utdatans kretsar kopplas in av ett antal limpliga
indataférhéllanden. De tre utdatabrytarna dr PTO,
ETR och START. Lysdioder f6r brytarna 6vervakar
relaférhallande och anger om det finns spanning vid
nagon av de tre angivna utdataterminalerna.

Utdatakretsarna avgor inte om utdataenheten fungerar
korrekt. Dirfér omfattar den elektriska felsokningen
dven kontroll av utdatalysdiod och vanliga enheter
samt att kablaget ar utan fel. Mt den urkopplade
komponentimpedansen, impedansen i kablaget
(koppla ur vid standardkontrollmodulen) eller genom
att tillfalligt testa med att koppla in den specifika
komponenten.

SCM-modulen gar inte att ansluta till en extern dator
eller handdator, kan inte programmeras och registrerar
inte tillfilliga fels6kningsdata.

Dekalen pa SCM-modulen har endast symboler. Tre
symboler for lysdiodsutdata visas 1 utdatarutan. Alla
de andra lysdioderna dr indata. Tabellen nedan visar
symbolerna.
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Figur 33
Hir dr de logiska felsokningsstegen f6r SCM-modulen. 4. Placera indataenheterna i limpliga ligen for att
1. Avgor vilket utdatafel som du forsoker att 16sa crhalla }amphg utdflta‘ {Xnyand f(?l)ar:de logiska
(PTO, Start eller ETR) tabell fOr att faststilla ritt indatatillstand.

5. Kontrollera kabeln for utdata, anslutningar och
komponent om en sarskild lysdiod lyser utan
limplig utdatafunktion. Reparera om det behéovs.

2. Flytta nyckelbrytaren till det paslagna liget och
sikerstill att den réda lysdioden lyser.

3. Flytta samtliga indatabrytare for att sdkerstilla 6.
att samtliga lysdioder dndrar status (Site, Broms,
Gaspedal, Kraftuttag och Start).

Kontrollera bada sikringarna om en sirskild
utdatalysdiod inte lyser.

7. Om en sirskild utdatalysdiod inte lyser och indata
ar 1 ritt tillstand, installera en ny SCM-apparat och
kontrollera om felet férsvinner.

Varje rad (horisontell) i den logiska tabellen nedan identifierar indata- och utdatakrav for varje specifik
Eroduktfunktion. Produktfunktionerna ser du i den vinstra kolumnen. Symbolerna identifierar sirskilda
retstillstind, bl.a.: inkopplad till spanning, jordad och ojordad.

Indata Utdata

Funktion | Strém pa| | neut- | Start pa | Broms | Kraftut- | | sate |[Avstang-| Varning, | Slipning Start ETR Kraftut-

rallage pa tag pa ning, hdég| hdg tag

temp. temp.

et | — |~ | AT AT -~ TA[TA] - [+ 1T +TR
gl — | — | A | A | A | A|A A | A |A
(enhet
av)
kemng| — | A | A | — [ A | | A A]|] -~ [ A * | A
(enhet
pa)
Klippning] — A A — — — A A - A + +
Varning, — A A — (A) - + + A
hog
temp.
Avstang- — A — - A A A
ning, hoég
temp.

(=) Indikerar en jordad krets. - LYSDIOD PA

(A) Indikerar en ojordad eller urkopplad krets — LYSDIOD AV

(+) Indikerar en inkopplad krets (kopplingsspole, spole eller startindata) — LYSDIOD PA.
En tom ruta indikerar en krets som inte ingar i logiken.

(A) Kraftuttagsindata maste startas om efter att motorn har kylts ner (vrid pa/av nyckeln)

N/A Ej tillampligt
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For att felsoka vrider du nyckeln utan att starta motorn.
Faststill vilken funktion som inte fungerar och arbeta
dig igenom den logiska tabellen. Undersok tillstandet
for varje indatas lysdiod for att se till att den matchar
den logiska tabellen.

Kontrollera utdatans lysdiod om indatans lysdiod
stimmer. Om utdatans lysdiod lyser men apparaten inte
ar inkopplad miter du tillginglig spanning vid utdatans
apparat, den frankopplade apparatens kontinuitet och
potentiell spanning f6r den jordade kretsen (flytande
jord). Reparationer varierar beroende pa vilka fel som
hittas.

Arbetstips

«  Ova pi att kéra maskinen innan du ska bérja
anvanda maskinen eftersom den har en hydrostatisk
transmission och dess egenskaper skiljer sig at
frain manga andra grisunderhallningsmaskiner.
Tiank sarskilt pa transmissionen, motorhastigheten,
belastningen pa knivarna och vikten av att kinna till
hur bromsarna fungerar nir du kér maskinen.

* Reglera trycket pa gaspedalen for att halla
motorvarvtalet hdgt och niagorlunda konstant for
att bibehilla tillrickligt med kraft f6r maskinen och
klippdicket under klippning, En bra regel att folja
ar: sank hastigheten allteftersom belastningen pa
knivarna 6kar och Oka hastigheten allteftersom
belastningen minskar. D4 kan motorn i samarbete
med transmissionen kidnna av korrekt hastighet och
samtidigt bibehalla en hog kniveggshastighet, vilket
ar nodvandigt f6r god klippkvalitet. Lat darfor
gaspedalen ga uppat nir motorns varvtal minskar
och tryck ned pedalen langsamt nir varvtalet Okar.
Vid kérning fran ett arbetsomrade till ett annat utan
belastning och med klippdicket upphdijt, ska du
som jamforelse placera gasreglaget i det snabba liget
och trycka ned gaspedalen sakta men fullstindigt
for att erhalla maximal hastighet.

* En annan egenskap som bor uppmirksammas
ar bromspedalernas funktion. Du kan anvinda
bromsarna for att vinda maskinen. Anvind
dem dock forsiktigt, sirskilt pa mjukt eller
vatt gris eftersom grasmattan kan skadas av
misstag, Bromsarna kan anvindas for att styra
dickets riktning vid trimning lings staket eller
liknande objekt. En annan férdel med bromsarna
ar att de uppritthaller driften. Under vissa
lutningsférhallanden slirar motlutshjulet och
forlorar fistet. Om denna situation skulle uppsta
trycker du ner motlutsbromsen gradvis och med
jamna mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira,
vilket 6kar drivningen pa medlutshjulet. Om du
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inte vill ha oberoende bromsning kopplar du ihop
spaken pa vinster bromspedal med hoger pedal. Pa
sa sitt bromsas bada hjulen samtidigt.

Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till
det langsamma laget innan du stinger av motorn.
Om du flyttar gasreglaget till det lingsamma liget
sinks motorvarvtalet och bullernivan samtidigt som
vibrationerna minskas. Vrid tindnyckeln till det
avslagna liget for att stanna motorn.



Underhall
Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Kontrollera fotbromsarnas justering.

» Kontrollera generatorremmens spanning.

» Kontrollera kraftuttagsremmens spanning.

» Byt ut hydrauloljefiltret. Om du anvander hydraulsystemet langre an 10 timmar
kan det ta skada

* Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 10 timmarna

» Byt motorolja och oljefilter.
Efter de forsta 50 timmarna » Kontrollera fotbromsarnas justering.
» Kontrollera kraftuttagsremmens spanning.

Varje anvandning eller

; + Kontrollera oljenivan i motorn.
dagligen

Smdrj lager och bussningar.

Kontrollera batterikablarnas anslutningar
Kontrollera batteriets elektrolytniva.
Smdrj bromskablarna.

Var 50:e timme

Var 150:e timme » Byt motorolja och oljefilter.

Kontrollera atdragningen av styrcylinderns fastbultar. (endast modell 30345)
Kontrollera bakhjulens skrankning.

Kontrollera kylsystemets slangar.

Kontrollera generatorremmens spanning.

Kontrollera kraftuttagsremmens skick och spannkraft.

Kontrollera justeringen av kraftuttagskopplingens gap.

Byt ut hydrauloljefiltret

Dra at hjulmuttrarna.

Var 200:e timme

Smdrj transmissionens férbikopplingsstift.

Smorj bakaxelns lager.

Serva luftrenaren

Byt ut branslefilterskalen.

Tom och rengdr bransletanken.

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Byt ut oljan i bakaxeln.

Byt oljan i den dubbelriktade kopplingen (endast modell 30345).

Var 400:e timme

» Byt ut rorliga slangar
Var 1500:e timme » Spola och byt ut kylsystemets vatska.

» Byt ut hydrauloljan.
A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre. Lor.

Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera grasriktaren i
nedfallt lage

Kontrollera bromsarnas
funktion.

Kontrollera branslenivan

Kontrollera motorns oljeniva

Kontrollera kylsystemets
vatskeniva

Kontrollera vatten/branslese-
parator

Kontrollera luftfiltrets
inskrankningsindikator 3

Kontrollera kylare och galler
for skrap

Kontrollera ovanliga
motorljud 1

Kontrollera ovanliga driftljud

Kontrollera oljenivan i
transmissionen

Kontrollera om det finns
skador pa hydraulslangarna

Kontrollera eventuella
vatskelackor

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att instrumenten
fungerar.

Kontrollera skicket pa
knivarna

Smorj alla smorjnipplar2

Battra pa skadad lack.

uppmarksammas.

3. Om indikatorn ar rod.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1. Undersok glédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om éverdrivet mycket rék eller ojamn gang

Viktigt: Lis i bruksanvisningen till motorn for ytterligare information om underhallsférfaranden.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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CHECK/SERVICE

o 1. Oil Levels (Engine / Trans.)
2. Coolant level
3. Tire pressure
4, Belts (Fan & PTO)
5. Fuel - Diesel Only
6. Battery
7. Grease, Lube points
8. Radiator screen
9. Air Cleaner
10. Electric clutch gap .015-.030
11. PTO Belt tension
12. Water separator
13. Fuel Filter

-
A

FLUID SPECIFICATIONS
*See operator’s manual for initial changes.

M CAPACITY
0 3.9QT. U,
| Fuel | 128GAL. | FILTER 400HRS. |
[Coolant | 8QT. |  1500HRS. |

Figur 34

GM 3280-D QUICK REFERENCE AID

FILTERS

A. Air

B. Fuel

C. Fuel

D. Trans. Qil
E. Engine Oil

PART NO.
98-9763
98-7612
98-9764
23-2300
104-5167

108-6583

Serviceintervalltabell

Smorjning

Smorja lager och bussningar
Serviceintervall: Var 50:e timme—Smorj lager och
bussningar.

Var 400:e timme—Smor;j
transmissionens forbikopplingsstift.

Var 400:e timme—Smorj bakaxelns
lager. (eller drligen, beroende pa vilket

1.

TEZE

G001218

Figur 35

Transmissionens backventiler, avlastningssprintar (2)

som intriffar forst)

Maskinen har smoérjnipplar som maste smorjas 1
regelbundet med fett nr 2 pa littumbas for allmint bruk.

Om maskinen anvinds under normala férhillanden 2.
ska samtliga lager och bussningar smorjas var 50:e 3

kortimme. Lager och bussningar maste smorjas dagligen
vid extremt dammiga och smutsiga arbetsforhallanden.
Dammiga och smutsiga arbetsforhallanden kan gora att
smuts letar sig in i lager och bussningar vilket leder till
Okat slitage. Smorj alla smorjnipplar omedelbart efter att
maskinen har tvittats, oavsett det intervall som angetts

i underhillsschemat.

Stryk pa ett generdst lager fett pa backventilernas stift
en gang per ar Figur 35). Smorj ocksa lagren 1 bakaxeln
var 500:e timme.
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. Torka av smorjnippeln sa att okidnda partiklar inte

kan leta sig in i lagren eller bussningarna.
Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

Torka av overflodigt fett.

Smorjpunkter f6r lager och bussningar:

Kraftuttagets universalaxel (Figur 30)




/b@

Figur 36

G001220

* Lyftarmens svingbussningar (Figur 37)

G001250

Figur 37

* Bromsens svingbussningar (Figur 38)
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Figur 38

* Bromskablar (indarna pa drivhjul och bromspedaler)

(Figur 38)

¢ Kiraftuttagets spanntapp (Figur 39)

40

s
JJ%
<

GOO1222

Figur 39

* Bakre kraftuttagslagret (Figur 39)

* Transmissionens neutralaxel (Figur 40)

Obs: Endast tvahjulsdrift

\

Figur 41

* Styrplattans bussningar (Figur 42)



Figur 42

e Axelstiftsbussning (Figur 42)
* Drivaxel (3) (Figur 43)
Obs: Endast fyrhjulsdrift

Figur 43

e Dragstangsindar (2) (Figur 44)

G001251

Figur 44

* Cylinderindar (2) (Figur 44)
e Styrtappar (2) (Figur 44)
¢ Axelsviangtapp (Figur 44)

Obs: Lager gar sillan sonder till f6ljd av defekter
vad giller material eller tillverkning. Den vanligaste

anledningen till att de gar sonder ir att fukt och
kontaminering tar sig in genom de skyddande
titningarna. Lager som dr smoérjda behéver underhéllas
regelbundet for att lageromradet ska rensas fran skadligt
skrip. Titade lager ska inledningsvis fyllas pa med ett
specialfett och ha en robust integrerade titning som
gOr att kontaminering och fukt inte kan tringa in i de
rorliga delarna.

De titade lagren behéver inte smorjas och kriver inget
korttidsunderhall. Detta minimerar den rutinservice
som krivs, och minskar risken for grasmatteskador till
toljd av fettkontaminering. Dessa titade lagerenheter
har god prestanda och ling livslingd vid normal
anvindning, men periodiska inspektioner av lagerskicket
och tatningsintegriteten bor utfoéras for att undvika
driftstopp. Dessa lager bor inspekteras varje sisong, och
bytas ut om de dr skadade eller slitna. Lager ska fungera
jamnt, och inte uppvisa nagra avvikande tecken som hog
varme eller hégt ljud, 16shet eller tecken pa korrosion
(rost).

Pa grund av de driftsforhallanden som dessa
lager-/titningsenheter r utsatta for (dvs. sand,
graskemikalier, vatten, paverkan etc.) anses de vara
slitdelar. Lager som gar sonder av andra orsaker dn
defekter relaterade till material eller tillverkning, ticks
normalt inte av garantin.

Obs: Lagrens livslingd kan paverkas negativt av
olampliga tvittprocedurer. Tvitta inte enheten nir den
fortfarande dr varm, och undvik att rikta hégtrycks- eller
hégvolymsstralar mot lagren.
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Motorunderhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med foérarens vinstra respektive hégra sida vid normal
korning,

Allmant underhall pa
luftrenaren

¢  Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka
en luftlicka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.
Kontrollera hela intagssystemet och leta efter lickor,
skador eller 16sa slangklimmor.

e Utfor service pa luftrenarfiltren nir
luftrenarindikatorn (Figur 45) dr r6d eller var
400:e timme (oftare i mycket dammiga eller smutsiga
forhallanden). For mycket underhall far inte utféras
pa luftfiltret.

G001227

Figur 45

1. Luftrenarindikator

e Se till att kdpan sitter som den ska och sluter titt
runt luftrenaren.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Dra ut spirren och vrid luftrenarkdpan motsols
(Figur 406).
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Figur 46

Sparrhake till luftrenare 3.  Gummiutloppsventil
Luftrenarkapa

2. Ta bort kdpan fran luftrenaren (Figur 40).
3. Anvand lagtrycksluft (275 kPa, ren och torr) innan

du avldgsnar filtret for att ta bort stora ansamlingar
skrip som packats mellan huvudfiltrets utsida och
skalen.

Denna rengoringsprocess forhindrar att det kommer
in skrap 1 luftintaget nir huvudfiltret tas bort.

Viktigt: Undvik att anvinda hégtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsroret.

. Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 47).

Viktigt: Rengér inte det anvinda elementet, for
att undvika skador pa filtermediet.
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Figur 47

Filter

. Undersék om det nya filtret har nagra

transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade ande och sjilva filtret.

Viktigt: Anvind inte ett skadat filter.

Satt i det nya filtret genom att trycka pa dess yttre
kant for att fista det i skalen.



Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dir det ar
bojligt.

7. Rengo6r 6ppningen till smutsutblasningen i den
avtagbara kdpan, pa foljande sitt:
A. Ta bort gummiutloppsventilen fran kapan.
B. Rengor haligheten.

C. Byt ut utloppsventilen.

8. Montera kapan och placera gummiutloppsventilen i Figur 49
nedétlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett 1. Oljefilter
fran anden (Figur 40).

9. Nollstill indikatorn (Figur 45) om den dr rod. 7. Nir all olja har runnit ut sitter du tillbaka
avtappningspluggen och torkar upp eventuell utspilld

Byta motorolja och filter olja.

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna 8. Ely(iltgfrerxlrhuset med olja, se Kontrollera oljenivan i

Var 150:e timme

Koér motorn precis innan oljan byts, om si ar moijligt.
Varm olja rinner littare och f6r med sig fler féroreningar
an kall olja.

1. Stall maskinen pa en plan yta.
2. Oppna motorhuven.
3. Placera ett avtappningskarl under oljekirlet och 1
linje med avtappningspluggen (Figur 48).
\ \/

/

gyt

Figur 48

\

1. Avtappningsplugg

4. Reng6r omradet runt avtappningspluggen.

5. Ta bort avtappningspluggen och lit oljan rinna ned i
avtappningskirlet.

6. Ta bort och byt ut oljefiltret (Figur 49).
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Underhalla
branslesystemet

Obs: Se Fylla pa brinsletanken for rekommendationer
betriffande brinsle.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

Tom ut vatten eller andra féroreningar frin
vattenseparatorn (Figur 50) dagligen. Byt ut filterskalen
var 400:e arbetstimme.

1. Satt en ren behillare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen lingst ner pa filterskalen.

AN

G007367

Figur 50

1. Vattensepareringsfilterskal

Reng6r omradet dir filterskalen ska monteras.
Avligsna filterskalen och reng6r fastytan.

Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

A

Montera filterskadlen f6r hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

7. Dra at avtappningspluggen lingst ned pa filterskalen.

Rengora bransletanken

Serviceintervall: Var 400:e timme—T6m och rengor
brinsletanken. (eller arligen,
beroende pa vilket som intréffar forst)

Tom och rengdr dessutom tanken om brinslesystemet
térorenas eller om maskinen ska stillas 1 forvar under en
lingre period. Anvind ren diesel for att spola ur tanken.

Bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme (eller drligen,
beroende pa vilket som intriffar forst)

Kontrollera om brinsleledningarna har skadats eller
forsimrats pd ndgot annat sitt, eller om det finns 16sa
anslutningar.

Lufta insprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brinslesystemet har luftats genom normal snapsning
och motorn inte startar; se Lufta brinslesystemet.

1. Lossa roranslutningen till insprutarmunstycke nr 1
och hallaren vid injektionspumpen (Figur 51).
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Figur 51

1. Insprutarmunstycke nr 1

/
\

2. Flytta gasreglaget till det snabba liget.

3. Vrid tandnyckeln till startliget och se hur branslet
flédar runt kontakten.

4. Vrid tindnyckeln till det avslagna liget nir flodet ar
stadigt.

5. Dra it roéranslutningen ordentligt.

6. Upprepa proceduren f6r de aterstiende munstyckena.
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Underhalla elsystemet

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera
batterikablarnas anslutningar

Var 50:e timme—IKontrollera
batteriets elektrolytniva.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien anser kan orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvitta hinderna
efter hantering.

Bevara batteriets elektrolytniva och hall batteriets
ovansida ren. Om maskinen forvaras pa en plats med
extremt hog temperatur, kommer batterierna att laddas
ur snabbare 4n om maskinen forvaras pa en sval plats.

Kontrollera elektrolytnivan var 50:e kértimme eller, om
maskinen star i foérvaring, var 30:e dag.

Hall elektrolytnivan ritt genom att fylla pda med
destillerat eller avsaltat vatten. Elektrolytnivan i cellerna
ska inte ga hégre upp dn undersidan av den delade
ringen inuti varje cell.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
doédligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon och kldder. Anvind skyddsglas6gon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillgang
till rent vatten och kan skolja av huden.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den
med jimna mellanrum med en borste som doppats 1
ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola batteriets
ovansida med vatten efter rengéring, Ta inte bort
pafyllningspropparna under rengéring av batteriet.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts f6r korrosion lossar
du kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst. Skrapa sedan

klimmorna och kabelanslutningarna separat. Ateranslut
kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst. Bestryk sedan
kabelanslutningarna med vaselin.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller metalldelar kan
kortslutas mot maskinkomponenter i metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Vid urtagning eller isdttning av batteriet fir du
inte lata batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av traktorns metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistor kan fa batterigaserna att explodera, vilket
kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
du lossar pluskabeln (r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Forvaring av batteriet

Om maskinen star i forvaring i mer dn 30 dagar, skall
batteriet avldgsnas och laddas upp helt och hallet.
Forvara det antingen pad en hylla eller pa maskinen. Lat
kablarna vara urkopplade om det f6rvaras pa maskinen.
Forvara batteriet svalt for att undvika att det laddas ur
snabbt. Hall batteriet helt uppladdat for att forhindra att
det fryser. Ett fullstindigt laddat batteri har en specifik
vikt pa 1,265-1,299.

Serva ledningsnatet

Du kan undvika korrosion pa ledningspolerna genom att
stryka pa fettet Grafo 112X (Skin-over), Toro artikelnr
505-47, pa insidan av kablagets alla kontakter varje gang
kablaget byts ut.

Viktigt: Nir du arbetar med elsystemet ska du
alltid koppla loss den negativa (=) batterikabeln
forst for att undvika att ledningarna skadas genom
kortslutning.

Fa atkomst till sdkringarna

Sikringarna sitter under kontrollpanelen (Figur 52).
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Figur 52
1. Sakringsblock

Underhalla drivsystemet

Byta olja i bakaxeln (endast
modell 30345)

Serviceintervall: Var 400:e timme
1. Still maskinen pa en plan yta.

2. GOor rent runt de tre avtappningspluggarna, en pa
varje dnde och en i mitten (Figur 53).

1 G001253

Figur 53
1. Avtappningsplugg (3)

3. Ta bort avtappningspluggarna sa att oljan kan rinna
ned i kirlen.

4. Stryk pa lite gingtitningsmassa pa
avtappningspluggens gingor nir oljan har
tappats av och sitt tillbaka pluggen i axeln.

5. Fyll axeln med olja, se Kontrollera oljenivin i
bakaxeln.
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Kontrollera atdragningen av
styrcylinderns fastbult (endast
modell 30345)

Serviceintervall: Var 200:e timme (endast modell

30345)
1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Kontrollera atdragningen av styrcylinderns fastbultar
(Figur 54). Dra at till 65-81 Nm.

G003496

Figur 54
1. Fastbult (4)

Byt olja i den dubbelriktade
kopplingen (endast modell
30345)

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Gor rent omkring kontrollpluggen pa den
dubbelriktade kopplingen.

3. Vrid kopplingen sa att kontrollpluggen riktas nedat

(Figur 55).
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Figur 55
2. Kontrollplugg

1. Dubbelriktad koppling

4. Ta bort kontrollpluggen och lit all olja rinna ned i
karlet.
5. Vrid kopplingen sa att kontrollpluggen placeras i

liget klockan 4.

Tillséitt olja av typen Mobil Fluid 424 tills nivan nar
upp till hélet i kopplingen. Kopplingen ska vara fylld
till ungefir en tredjedel.

Montera kontrollpluggen.

Obs: Anvind inte motorolja (dvs. olja av typen
10W30) 1 den dubbelriktade kopplingen. Tillsatser
tor notningstorhindrande och extremt tryck kommer
att férsaimra kopplingens prestanda.

Justera drivningens
neutralinstallning

Justera drivkammen om maskinen r6r sig nir gaspedalen
ar 1 neutrallaget.

1. Parkera maskinen pa en plan yta och sting av
motorn.

Lyft ett framhjul och ett bakhjul frin golvet och sitt
stodklossar under ramen.

A VARNING

Om maskinen inte har tillrickligt stod kan den
tippa eller falla och orsaka personskador.

Ett framhjul och ett bakhjul maste lyftas upp
fran marken for att maskinen inte ska flytta sig
under justeringen.

Lossa fistskruven pa den motsatta sidan av
justeringskammen for hjuldrivning (Figur 506).

G001237

Figur 56

1. Hjuldrivningens 4. Justerskruv

justeringskam
2. Fastskruv
3. Neutralretursarm

5. Neutralretursbrytare

4. Starta motorn och vrid den sexkantiga kambulten
framat tills framhjulet bérjar snurra, och vrid den
sedan bakat tills framhjulet borjar snurra. Faststall
neutralldgets mittpunkt och dra at fastskruven. Utfor
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detta forfarande pa tomgang i lig hastighet och med
hég motorhastighet.

A VARNING

Motorn maste vara igang for att slutjusteringen
ska kunna utféras pa hjuldrivningens
justeringskam. Om man kommer i kontakt
med heta eller rérliga delar kan detta orsaka
personskador.

Hall hinder, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behdrigt avstand fran
ljuddimpare, andra heta motordelar och
roterande delar.

5. Dra it lasmuttern for att sakra justeringen.
6. Sting av motorn.

7. Justera skruven pa neutralretursarmen (Figur 56)
tills gapet mellan skruvinden och brytarkontakten
ar 2,286-3,048 mm.

8. Ta bort stodklossarna och sink ner maskinen till
verkstadsgolvet.

9. Provkor maskinen och kontrollera att den inte kryper
nir gaspedalen ér i neutralldge.

Justera bakhjulens skrankning

Serviceintervall: Var 200:e kortimme. Kontrollera
bakhjulens skrinkning,

Modell 30344

Bakhjulen far inte peka till héger eller vinster nir de dr
korrekt justerade. Kontrollera bakhjulens skrinkning,
mit avstindet fran mitt till mitt vid hjulnavshojd,
framfor och bakom bakhjulen. Om hjulen pekar till
héger eller vinster dr en justering nédvindig;

1. Vrid ratten sa att bakhjulen pekar rakt fram.

2. Lossa kontramuttern pa bigge dragstingerna.
Justera bagge dragstingerna tills avstaindet fran mitt
till mitt framtill och baktill pa bakhjulen dr detsamma
(Figur 57).

3. Dra it kontramuttern mot dragstingerna nar
bakhjulen har korrekt justering.

L | (lﬂfl\\—o ] il [
] ]
1
I< 2 G006074 >|
Figur 57

2. Samma matt for fram- och
bakhjul

1. Styrplatta

Modell 30345

Bakhjulen far inte peka till héger eller vinster nir de dr
korrekt justerade. Kontrollera bakhjulens skrinkning,
mit avstindet fran mitt till mitt vid hjulnavshojd,
framfoér och bakom bakhjulen. Om hjulen pekar till
hoger eller vinster édr en justering nédvandig.

1. Vrid ratten sa att bakhjulen pekar rakt fram.

2. Ta bort de muttrar som sakrar en dragstings kulled
pa monteringsfistet pa axeln och koppla loss
kulleden fran axeln (Figur 58).
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Figur 58
1. Dragstang 2. Samma matt fér fram- och
bakhjul

3. Lossa skruven pa dragstangsklimman.

4. Vrid kulleden init eller utat tills avstandet fran mitt
till mitt framtill och baktill pa bakhjulen ir detsamma
(Figur 58).

5. Fist kulleden vid monteringsfistet igen och

kontrollera hjulens skrinkning,

6. Dra at skruven pa dragstangen nir du har
erhéllit 6nskad instéillning och fast kulleden till
monteringsfistet.




Justera styrsparrarna (endast
modell 30345)

Bakaxelns styrsparrar hjilper till att forhindra att
styreylindern Gverloper i hindelse av paverkan pa
bakhjulen. Spirrarna ska justeras sa att det finns ett
spel pa 2,286 mm mellan huvudbulten och axelleden
nér ratten dr vriden sa langt at hoger eller vinster som
mojligt.
1. Skruva in eller ut bultarna tills ett spel pa 2,286 mm
erhalls (Figur 59).

1. Styrsparr (hoger sida)

2. Lossa skruven pa dragstangsklimman.

3. Vrid kulleden inat eller utat for att justera
dragstangens langd.

4. Fist kulleden vid monteringsfistet igen och
kontrollera hjulens skrinkning,

5. Dra it skruven pa dragstingen nir du har
erhallit 6nskad installning och fést kulleden till
monteringsfastet.

Underhalla kylsystemet

Rengoring av kylaren och
gallret

Serviceintervall: Var 200:e timme
Var 1500:e timme

Var 1500:e timme

For att undvika att motorn 6verhettas maste gallret och
kylaren hallas rena. Undersok i normala fall kylaren och
gallret dagligen, och torka vid behov bort eventuellt
skrip fran dessa delar. I extremt dammiga och smutsiga
forhallanden ér det dock nédvindigt att underséka och
rengora filtret och kylaren oftare.

Obs: Om motorn stings av pa grund av 6verhettning
ska du bérja med att underséka om det finns stora
ansamlingar av skrip i kylaren och gallret.

Rengor kylaren pa foljande sitt:
1. Ta bort gallret.

2. Borja fran flaktsidan av kylaren och blas den ren
med tryckluft med lagt tryck (172 kPa) (anvind ej
vatten). Upprepa steget fran kylarens framsida och
sedan igen fran flaktsidan.

3. Nir kylaren dr noggrant rengjord, ska du avlagsna
allt skrap som kan ha samlats i kanalen vid kylarens
nedre del.

4. Rengor och sitt tillbaka gallret.
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Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbromsens
sakerhetsstrombrytare

1. Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln. Ligg
inte 1 parkeringsbromsen.

2. Ta bort knoppen fran parkeringsbromsstingen och
skruvarna fran styrkolonnens kapa (Figur 60).
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Figur 60
1. Styrkolonnens kapa 3. Brytarens fastskruvar
2. Parkeringsbromsens 4. Kapans fastskruvar
knopp/stang

3. Skjut upp kapan lings med styraxeln for att exponera
parkeringsbromsbrytaren (Figur 61).

4. Lossa de skruvar och muttrar som fister
parkeringsbromsbrytaren pa vinster sida av
styrkolonnen (Figur 60).

5.

Rikta in parkeringsbromsspakens vinge med
brytarkolven (Figur 61).
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2. Parkeringsbromsspakens
vinge

Figur 61

1. Parkeringsbromsens
sakerhetsbrytare

6. Tryck ned parkeringsbromsstangen och tryck upp
brytaren tills brytarkolvens sammanpressade lingd
ar 0,762 mm (Figur 61, infogad bild). Detta ér
avstandet mellan parkeringsbromsspakens vinge och
brytarkolvshuset.

Dra at brytarens fastskruvar och muttrar.

Nir parkeringsbromsen inte ar ilagd ska brytarkretsen
ha kontinuitet. Om det inte finns ndgon kontinuitet,

flyttar du brytaren nedat nagot tills du erhaller
kontinuitet.

Kontrollera justeringen pa foljande sitt:

A. Ansitt parkeringsbromsen.

B. Tryck ned gaspedalen med motorn iging och

kraftuttagsbrytaren urkopplad.

Motorn bor stanna inom 2 sekunder. Om
motorn stannar fungerar brytaren som den ska,
och du kan fortsitta arbetet. Om motorn inte
stannar finns det ett fel i sakerhetssystemet som

maste atgardas.
10. Montera styrkolonnens kapa och parkeringsbromsens

knopp.

Justera fotbromsarna

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Efter de forsta 50 timmarna

Var 50:e timme

Justera fotbromsarna om svingpedalens fria spel
overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Rorelseavstandet ar det avstind bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstandet kinns av.
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Bromsarnas justering bor kontrolleras efter de forsta
10 kértimmarna och bér endast behéva justeras

efter att de har anvints en lingre tid darefter. Dessa
regelbundna justeringar kan utforas dir bromskabeln
ansluter till nedre delen av bromspedalerna. Nar
kablarna inte lingre kan justeras maste stjirnmuttern pa
bromstrummans insida justeras, sd att bromsskon kan
flyttas utit. Bromskablarna maste dock justeras igen for
att kompensera for denna justering,

1. Koppla loss lasarmen fran héger bromspedal s att
bada pedalerna fungerar oberoende av varandra.

2. Dra at bromsarna genom att lossa den frimre
muttern pa bromskabelns gingade dnde for att
minska bromspedalernas fria spel (Figur 62). Dra
sedan at bakmuttern for att flytta kabeln bakat tills

bromspedalerna far ett fritt spel pa 13 mm till 25 mm.
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1. Bromskabelns kontramuttrar

G001243

3. Dra at den framre muttern efter att bromsarna har
justerats korrekt.

Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmen

Serviceintervall: Var 200:e timme

Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera generatorremmens skick och spannkraft
(Figur 63) var 200:e kortimme.

1. Med korrekt spannkraft kan remmen béjas ned
10 mm med en kraft pa 4,5 kg, mittemellan
remskivorna.

2. Om nedbdjningen inte ar 10 mm lossar du
generatorns fastbultar.
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Figur 63

1. Generator 2. Fastbult

3. Oka eller minska generatorremmens spinning och
dra at bultarna.

4. Kontrollera remmens nedbdjning igen for att
forsikra att spainnkraften ar korrekt.

Utfora service pa
kraftuttagsremmen

Kontrollera kraftuttagsremmens

spanning.

Serviceintervall: Efter de férsta 10 timmarna
Efter de férsta 50 timmarna
Var 200:e timme

1. Sla av motorn, litt i parkeringsbromsen och ta ur
tindningsnyckeln.

2. Lyft motorhuven och lit motorn svalna.

3. Lossa spiannlockets kontramutter (Figur 64).
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Figur 64

3. Spannlockets
justeringsbult

1. Spéannlocksfjader

2. Spannlockets
kontramutter

4. Anvind en halvtums nyckel for att dra at eller lossa
remmens spannlocksfjader (Figur 64). Justera fjadern
till 73 mm liangd.

5. Dra it kontramuttern.

Byta ut kraftuttagsremmen

1. Sla av motorn, litt i parkeringsbromsen och ta ur
tindningsnyckeln.

Lyft motorhuven och lit motorn svalna.
3. Lossa spiannlockets kontramutter (Figur 64).

Anvind en halvtums nyckel for att lossa remmens
spannlocksfjider (Figur 64) hela vigen.

5. Vrid kraftuttagsskivan mot motorn och ta loss
remmen.

6. Montera den nya kraftuttagsremmen och spinn
remskivsfjidern till 73 mm lingd (Figur 64).

7. Dra at kontramuttern (Figur 64) och sting huven.

Underhalla styrsystemet

Justera kraftuttagskopplingen

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Sla av motorn, litt i parkeringsbromsen och ta ur
tandningsnyckeln.

Lyft motorhuven och lit motorn svalna.

&

Justera luftgapet sa att ett 0,381 mm bladstal kan
foras in mellan kopplingskanten och friktionsplattan
med litt tryck (Figur 65). Du minskar gapet genom
att vrida pa justerskriven medsols (Figur 65). Det
maximala servicegapet ar 0,762 mm. Justera alla tre
luftavstanden.

L.

Figur 65

3. Justeringsmutter (3)

1. Koppling
2. 0,381 mm luftgap (3)

4, Nir alla tre avstinden har stillts in, kontrollerar du
dem igen. Om du justerar ett avstind kan de andra
indra sig,

Justera gaspedalen

Gaspedalen kan justeras for forarkomfort eller for att
minska maskinens maximala hastighet bakat.

1. Kontrollera gaspedalens stoppjustering. Pedalstoppet
(Figur 66) bor nudda ramen nagot innan pumpen
nar fullt utslag.

Justera pedalstopppet genom att lossa
kontramuttrarna, trycka ned gaspedalen och

sedan dra at kontramuttrarna igen nir rétt justering
har uppnatts.
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Figur 66
1. Gaspedalstopp

3. Justera drivstaingen om mer justering krivs (Figur 67),
enligt foljande:

A. Ta bort bulten och muttern som sakrar
drivstangsanden till pedalen.

B. Lossa kontramuttern som sikrar stanginden till
drivstingen.

C. Vrid stangen tills 6nskad lingd har erhallits.

D. Dra at kontramuttern och sikra stanganden till
gaspedalen med den bult och den mutter som
togs bort for att lasa fotpedalens vinkel.

3 2 1

Figur 67
3. Drivstang

1. Stangande
2. Kontramutter

Justera rattlutningen

1. Ta bort knoppen fran parkeringsbromsen och
skruvarna fran styrkolonnens kapa (Figur 68).
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Figur

1. Parkeringsbromsens 2. Fastskruvar (4)

knopp

2. Skjut upp kapan lings med styraxeln for att exponera
svangfastet (Figur 69).
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Figur 69

1. Svangplatta 3. Stor mutter

2. Liten mutter

Lossa den lilla muttern, vrid tappfistet tills den stora
muttern undertill ar atdragen (Figur 69).

Dra it den lilla muttern.

5. Sitt tillbaka styrkolonnens kapa och knoppen pa
parkeringsbromsen.
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Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydrauloljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna—Byt ut
hydrauloljefiltret. Om du anvinder
hydraulsystemet lingre 4n 10 timmar
kan det ta skada

Var 200:e timme—DByt ut
hydrauloljefiltret

Var 1500:e timme—DByt ut
hydrauloljan.

Axelhuset fungerar som reservoar for systemet.
Transmissionen och axelhuset levereras frin fabriken
med ca 5,6 liter hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och direfter dagligen. Rekommenderad
utbytesolja:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid

(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 209 liter. Se

reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterforséljare
for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att
tillga kan en annan oljebaserad universalhydraulvitska
tor traktorer (UTHF) anvindas, under forutsittning att
specifikationerna for den faller inom det angivna omradet
1 fraiga om alla nedanstiende materialegenskaper och
den uppfyller branschens standarder. Vi rekommenderar
inte att du anvinder syntetisk vitska. Fraga din
oljedistributér om rad for att hitta en tillfredsstillande
produkt. Obs! Toro ansvarar inte for skador som
uppstatt till f6ljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind
darfor endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

Obs: Toro ansvarar inte for skada som uppstatt till
foljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfor
endast produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar
tor sina rekommendationer.

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 cSt vid 40 °C 55 till 62

¢St vid 100 °C 9,1 till 9,8

Viskositetsindex, ASTM 140 till 152

D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -43 °C
Branschspecifikationer:

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C,
Vickers 35VQ25 och Volvo WB-101/BM.

Obs: Vitska for att driva servostyrningen kommer frin
transmissionens laddningspump i hydraulsystemet.

Start vid kallt vider kan resultera i stel styrning tills
hydraulsystemet dr uppvirmt. Genom att anvinda
korrekt vikt pa hydrauloljan i systemet minimerar du
stel styrning.

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
gor det svart att upptacka lickor. En rodfargstillsats for
hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska ricker till
15-22 liter hydraulolja. Bestall artikelnr 44-2500 fran din
auktoriserade Toro aterférsaljare.

1. Sink ned klippdicket till verktygsgolvet, ligg 1
parkeringsbromsen och sla av motorn.

Blockera de tva bakhjulen.

Hissa upp bada sidor av framaxeln och st6d med
dombkrafter.

Reng6r omradet runt hydrauloljefiltret och ta loss
filtret (Figur 70).

G001240

Figur 70

1. Filter 3. Sugledning

Returledning

Avldgsna det r6r som ansluter axelhuset
till transmissionen och lat oljan rinna ner i
avtappningskarlet.

Montera ett nytt hydrauloljefilter och anslut slangen
mellan axelhuset och transmissionen.

Fyll axeln (behallaren) till ritt niva (ca 5,6 1), se
Kontrollera hydrauloljan.

Ta bort domkrafterna.

Starta motorn, vrid ratten och lyftcylindrarna och se
till att dar inte finns nagra lickor. Lat motorn ga i
cirka fem minuter och sld sedan av den.

10. Kontrollera hydrauloljenivan efter tva minuter, se

Kontrollera hydrauloljan.
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Forvaring

Maskinen

1.

Rengor maskinen, klippdicket och motorn noga och
var sarskilt uppmarksam pa féljande omraden:

¢ Kjylaren och kylargallret

* Under dicket

* Under dickremmens kapor

* Motviktsfjadrarna

e Kraftuttagsaxeln

¢ Samtliga smérjnipplar och upphingningspunkter

* Ta bort kontrollpanelen och reng6r insidan av
styrladan

* Under sitesplattan och transmissionens ovansida

Kontrollera dacktrycket. Pumpa alla maskindicken
till 138 kPa.

. Taloss, slipa och balansera klipparknivarna. Montera

knivarna och dra it knivfastelementen till ett moment
pa 115-149 Nm.

Kontrollera alla fastelement och dra 4t dem om de
ar 1osa.

Smorj alla smoérjnipplar, upphingningpunkter och
transmissionens Overstromningsventilssprintar.
Torka av overflodigt fett.

Sandpappra litt och maéla i omraden dar fiargen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stalborste och en l6sning av
natriumbikarbonat.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skinover)
(Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

D. Ladda langsamt batteriet var 24 timmar i 60:e dag
for att forhindra att det blysulfateras.

Motor

1.

Tom motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

55

. Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt filter.

Fyll pa motorn med 3,8 | rekommenderad motorolja.
Se Byta motorolja.

Starta motorn och kor den pa tomging i ca tva
minuter.

. Tappa av brinslet fran brinsletanken,

brinsleledningarna, pumpen, filtret och
separatorn. Spola brinsletanken med ren diesel och
anslut alla brinsleledningar.

. Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

. Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med

viderbestindig maskeringstejp.

Kontrollera oljepafyllningslocket for att se till att det
ar ordentligt ditsatt.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 koértimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den hér garantin borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du

har nagra fragor som rér dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkénnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas genom anvandning, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller
slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till, bromsklossar, bromsbelédgg, lamellbelagg, knivar,
cylindrar, underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken
och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

® Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

* Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fénster mm.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten fér utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, forkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
forbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengoéra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company &r
ansvariga for indirekta eller oforutsedda skador eller féljdskador i
samband med anvdndningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla erséattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag for den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om saljbarhet och l1amplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
méjligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar
kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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